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D'VN VECCHIO, ET LA MORTE.
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D'VN VECCHIO, ET LA MORTE.

w58 N Uecchio contadino ito 2 far legna
MY Nel bofco afSai da fua SEanza lontano
Tornaua 2 dictro d'un gran fafcio carco:
E tanco homai dal troppo graue pefo ,
Da la lunga fatica , e dal camino,
Ma molto pin dai molti giorni & anmi ,
(he gli premean di doppia foma ol fianco
Al mexo de la via fu la campagna
La farcina lafcio caderfi @ terra
Per ripofar Z’a]ﬂttimre membra
Sotto Lardor del caldo eftiuo Sole .
E 3':':40@67;./{0 con la mente f}f’ﬂt‘?
L'afpra calamita, che ogn’/mr f’aﬁ‘!{ﬁc,
Con la memoria de i paffati gua
C‘r:ﬁcm il duol del fuo prefente affanno.
E come quel, clyd tedio hanea la uita
Piangendo ¢ [ofpirando ad alta ~oce
Piu d'una wolta richiamo la Morte .
Tal cb’ella alfin dal fuo parlar commofSa
on faccia horrenda, e minacciofo afpetto
In babito lugubre inanzi alui
Con ricercar cio 5 ch’ei uolea , comparfe.
L'improutfo apparir del moftro horrendo
‘ Empr’l uecchio mefchin di tal paura,
Che tofto allhor allbor cangid penfiero .
: €t non fapendo qual rifpofta darle
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Diffe: o ti chiamo accid mi prefli aiute
I caricarmi del caduto pefo ,

Che , come rvedi , ancora in terra giace:

¢ da te cerco verun altra cofa.
i (oft molii lontan chiaman la Morte
Che quando [¢ la [enton poi wicina
Fug gon tremando con la faccia china
Per non prouar di lei la dura forte . L
';Ji'iéfli-‘l s s
ﬁL. i L’huom difperato il mal lontano chiama,
[ T . 1Cl i '
e E quando'ha vicin, fuggirlo brama.
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